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1 c’l)_SenderiSthphl?er 0091024089

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

DE 71634

13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-funloading point
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Carl-Benz-Str. 23
Ludwigsburg

2) Supplfer—.'m&‘:}& 3) Shipping order-no.

Robert Bosch Elektronika Kft. SendervaTip ~ HU26951542

CHub

Rocbert Bosch ut 2 4) No. sender at the

3000 HATVAN shipping carrier > J
HU Hungary

Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER
5) Loading point 6jDate 14.10.2019 7)Relations-no.
8) Transportnumber 12043605 9) shipping carrier 10} Carrier-no. 133638
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.

15) Sendemote for the shipping carrier:

43) Takeover-confirmation from the driver;
get the mentioned transport complete, In a proper condition and
allowing safe fransport and loaded operationally reliable.

1_Date Time Signature

40) Dispaich type

IT 70026 Modugno (BA) o

14249/14249/14249/14249/14249 16) Amive-dale 17) Ariive-time
18) Reference and no 19) Numben 20} Packaging 21) [22) Contents 23) Load carr. [24) Gross weight

delivery note no. SF 4 weight kg kg
3974033 10 Pallets 0 |0260001050V03UJ AR 1000 1070,0
HH3605 2510261630
3974051 10 Pallets 0 |0260001050V03UJ AR 100 1100,0
HH3605 2510261630
3974073 10 Pallets 0 [0260001050V03U0J AE 100 1100,0
HH3605 2510261630
3974101 10 Pallets 0 |10260001050V03UJ AE 100 1100,0
HH3605 2510261630
3974112 - 3 Pallets 0 [0260001050V03UJ AE 30 321,0
HH3605 2510261630
25) Sum 26) Velume in cdm Next Page Sum ol =

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) jl'ran_slﬂurtinsurance 1o cover by 34) Sender-cash on delivery

Free Carrier carvier wi

e ATV AN.
35) Enclosures 38) Qrder-no. Customer 5500039643
37) Account assignment
38) Means of transport no
38} Lorry reg.

truck col leq% Acoga%’?‘g- "

Company stamp/signature.

42} Acknowledgment of receipt of goods »
mentioned transport complete and In a proper condition recleved

44) The tfransport containes
Euro-flat-pal.(FP)

of it changed

Eurg-flat-pal.(FP)

Euro-Grate-pal.(GP)

45) Place of frial s Stuttgart. German law arranged by agreement.

’ ww ¥

Euro-Grate-pal.(GP)

46) for Racelvar

2) Supplier-no.

A

W

00

8) Transportnumber

25120436

13) Bordereau-/Cargo st no.

VIR




%

3

| ""1) Senderfé‘uppiﬁer 2) Suppﬁer—no L:\ 0091024089

3) Shipping order-no.
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HUZ6551842
cHub Receiver VAT-ID
Robert Bosch it 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier ¥ v
HU Hungary
5 Loading point 6iDate 14.10.20192 7)Relations-no. |
8) Transporinumber 12043605 9) shipping carier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12)Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-5tr. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-funloading point
Magna PT S5.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

15) Sendemote for the shipping carrier:

IT 70026 Modugno (BA)
16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 18) Numbeﬂzo) Packaging 24) |22) Contents 23) Load carr, |24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 weight kg kg
Empt .customer| or] name empties RB
344 Blister-Forning Part 6000439355
344 Plasti¢ Container 6000439356
43 Pallet 6000439358
43 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 469%1,0
27) 28)
25) Sum 43 26)Volume in cdm Sum 430 4691,0

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) _Tran_slﬁurﬁnsurance {o cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carmier w
HATVAN.

35) Enclosures

36) Order-no. Customer 5500039643

37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Lomy reg.

40) Dispatch type truck colle %}') Acogf.l%%ey

42) Acknowledgment of receipt of goods .
mentioned transport complete and in a proper condifion recieved

43) Takeover-confimation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper conditien and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

1 Bate Time Signature

Company stamp/signature.

44) The transport contalnes of it changed

Euro-flat-pal.(FP) Eure-flat-pal (FP)

Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)

45) Place of trlal is Stuttgart. German law arranged by agreement:
2) Supplier-no.

AT

408!
10) Carrier-ng.

i

0

46) for Recelver
8) Transpartnumber

JRLLEAEERFCA IR

2512043605
13) Bordereau-/Cargo list no.
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1-15 und 21+22 auszufien unier der Verantwortung des Absenders

To be compleled on the senders own respansibility 1-15 [cluding 21+22

1-15 tovibha 21+22 ravatokat a feladda tolll kI sajat telalisségére

1

MA/ 2019024475 4. péld

Feladd {(Név, cim, orszdg) Sender (Name, address, couniry)
Absender {Name, Anschrift, Land)

any

S e T

NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Rebert Bosch Elektranika KFT,

A luvarozisma eliénd megéllapodds eseténisa
{CMR) rendelkezésel az rinyadtk

Robert Bosch1it 1. This Camge |s subject, notwithsianding any clause to the contrazy io the Convention
on the Conlract for the Inlernaticnal Carrige of Goods by Road {CMR)

3000 Hatvan Dlese Beforderung untertiegl trotz siner gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des 0 Gber den Befd g Im Intemalicnalen Strasseng0-

HU terverkehr (CMR)

Atvavé (Név, clm, orszag) Consignee {Name, address, country)
Empfénger (Name, Anschrift, Land)

l!uvarozé {Név, cim, orszag)
16 Carrler (Name, address, country}
Frachtihrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNAPT S.P.A.

VIA DEL CICLAMINI 4,

NEMOTRANS KFT.

70026 MODUGNO

IT

H-9751 Vef;gKaSSﬂl u, 73,

Az aru kiszolgdlasi helye {helység, orszag)
3 Place of dalivary of the goods {Place, counlry)
Austiaferungsort des Gutes {On, Land)

Tovébbi fuvarozék (Név, cim, orszag)
17 Succassive carfiers (Name, address, Counley)
Nachtolgende FrachtfOhrer (Name, Anschrift, Land)

helységiplace/Ont 70026 MODUGNO

orszég/country/land  IT

aru kiszolgaiasi helya es idoponla (nelyseq, orszag, 100pont
Plzce and date of taking over of the goods (Place, country, date)
Ort und Tag der Qbemahme des Gutes (Or, Land, Dalum)

eshb

R TUvarczo tenr egy

18 Carrier's reservalions and observalions

5 Beigefligte

Dobumonia

helység/place/Ot 3000 Hatvan Varbehalte und Bemerkungen der Frachtfurer
orszaglecountry/Land HU
ldépont/date/Datum  2019.10.14

777 Annexed documents

SAP:284180

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénakl
TS soam

dﬂmﬁszﬁm m
Marks and Nos Number of Csomagelis médja megnevezésa g:::::?;::al BZAM Gross welgh} in Térfogal (m3)

& HKemnzeichen T packages 8 Matod of packing 9 Namae ef the 10 e 11 ky # Volume Inm3
und Anzahl der Art der Verpackung goods Statlstikaummer Brutlogewicht In Urnfrang In m3
Numimem Backsilicke Bezgichnung Kg

79 PAL KFZ-Zubehdj 8543
Osztaly Szdm Beld
Class Number  Letter Klasse, Zitfer, Buchstabe B8543 0
A foladd rendelkezése] (VAm- &5 egydb hivatolos kezelds) Fizetendd Feladé, Sender. Pénznem, Atvevd
13 Sender's instructions (Customss and other formaliities) 19 To be paid by Absen&er E Currency, Consignae
Anweisungen des A (2oll- und amtiiche ) Zu zahlen vom Wahrung Empfanger
P.049600
0
Visszalérités A szallitassal kapeso! kat 4
14  Reimbursement Shipping documents ara wmplnlely Iook uver
Réckarstallung l!ch hebe die Ti d Gt
15 Fuvardi}izelési rendetkezések Kilonleges megdllapodésok Sesondere Veteinbarungen
Directlon as to frelght payment Special agreements
BErmenive, freight paid, frel
Bémeniesilés nélkdl, freight to ba paid, x
s T OT0 D CTETE: REeT
21 [ddpantfa am 2019.10.14, 24 Goods recelved: Data on TerEnT:
Es'labllsh “ - T Gut empfangen: Datum am.
=T,
22 Al Ezﬂ‘s&?’ 0| g altate 3, Az flvevd pldirasa és bélyegziija
ﬁ m[é’ %séfmn (]‘:’sz 31 Slgnature and stamp of the consigned
"" h Unterschiilt und Stempel des Empfann;,w N
Jdn'nﬂ Rendszdm prma T d oga AT
25  Velea Reglstration pumber  [Useful load E‘ﬁ wo st u AN -+ 26 [ 0u ugnd (
Fahrzeug Kennzolchen Nutzlost A AR TL020 b
Via e Clugfestt
PYU740
-
- | 17,077 268
WAHZ66 a BT

o | =k

AL RS VT

,f:»\ e quaﬂt\ta




